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Please check if you have all the parts. 4 x n° 10 2 x n° 11

Controleer of alle elementen aanwezig zijn.

Prière de contrôler le contenu svp.

6

2 x n° 13

2

Press the wheels into the leg.

Druk de wielen in de voet.

Poussez les roulettes dans le pied.

7

Connect the cable to the mechanism.

Maak de kabel vast aan het mechanisme.

3 Attachez le cable au méchanisme.
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Connect the mechanism to the metal n° 12. Attach the piston n° 12.

Maak het mechanisme vast aan het metaal n° 12. Maak de pomp vast n° 12.

Attachez le méchanisme au métal n° 12. Attachez le piston n° 12.
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Press the button on the seat and check if the mechanism works.

You can adjust the tightness of the recline function by changing 11

the position of the 3 nuts. 4 x n° 13 - 4 x n° 15

Druk op de knop en controleer of het mechanisme werkt.

U kunt dit verder regelen door de posities te veranderen van 

de 3 moertjes.

Pressez le bouton et contrôlez si le méchanisme fonctionne.

Vous pouvez régler l'étanchéité par changer les positions des 3 écrous. 12


